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A' ROMAI TSASZARISS AP. KIRÁLYI FELSÉG 
NEK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL. 

Indult BÉTSBŐL Kedden 24, Áprilisban 1792. 

ifóro/í 02 Eljsdumból — Bifzkupitshoz a' JFe/jü 
Világra. 

ri smeretYen régi jó Barátom Bifzkupits\ ! — Ha 
• a - J mingyárt hajdoni egymáfsal volt gyakor leve
lezésünk' már rág lett félben fzakadásának^ okát 
nyomozod-is ezen váratlan Levelemnek vételére el
méddel; de még-is azt kérded leg-elöbb-is, jól tu
dom , Levelemből: mi ujjság az Elysáumban ? — 
1 estis és Zenebona !! Én már egy meg-őfzült Ha-
3°s Legény vagyok — fok 100 és 1000 efztendök 
a l « t fzolgálom ezt az Orfzágot — evező lapátom-
r ; l görzsödve állok a' Styx partyán — íoo.ezeren-
k e » t hordom a' Lelkeket á l tal az Elyséuinba ; de 
e " még nem értem, a' mit moft. — Itt Pestis 
r a t l — itt zenebona van — 's ki hozta ide ?• a 
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l''rant/áák. — Halnak a' Lelkek egymásra-, és 
e/.en veizedelmes ragadó nyavalyát Fíiofofidnakne-
vezik, meiiy nem a' testen, hanem a' lelken fzo-
kott ki-ütni. — 'Ezen veizedelmes nyavallyának 
ide érkezésével a' mi Királlyunk Minős az egéfzíz 
JMiniftetiumot ölzvc-gyi'ljtetvén,. a' Styx pattyán túl 
egy 6 heti Cantumátiot állitott-fel; és egy Lelket-
is addig — kivált Frantzia Lelket a' Styxsn által 
vinnem nem fzabad, valamíg az a' 6 hetet ki-ül
vén meg nem visgáltatik; és ekkor bor-etzetbe már-
falván a' Frantzia Lelkek, igy botsáttatnak-bé az 
PJyscumba, hogy a' Pestis tovább ne harapózzék. 

A ' 6 hctü Kontuindtzon, a' Styx partyának a' 
Felső-világ felöl való rélzén már annyira meg-gyül-
tek a' zenebonás Lelkek, hogy a' Hadi és Polgári 
fenyitték-is alig a l ha t ellenek. — — — i'"{s 

ollyan ide jött Lélek , a' kinek Felsö-világ-béirele-
téröl vallást ne kellenék tenni, minek-elötte az Ely-
séumba bc-botsátlatnék. — Bámulnál ezeknek val
lás-lételeken; és ha igaz, a' mit ezek beízélJeiieft, 
irtóznál tovább lakni a' Felső-világon. — kend-
re kérdeztem egy Serget a' napokban 

Te ki vagy ? En vagyok III-dik -Gujtdv ^Své
deknek az a'"Királlyá, ki a' köz-jóért minden tzor 
galmatoíságomat fel-áldoztam. Az] én...gynK0S 

egy Ankeijirbm nevü jobbágyom, kit, -l' f e 'y e

 ( 

való háború alkalmatoíságával az én Hadi-Tana-
tsorri, azért, hogy a' Goihlándiai Parafátoknak Íz*, 
bad akaratú Katonákká való léteket meg-akadá
lyoztatta vala, halálra italt, és én meg-kegye^ 
vén néki, tsak azzal büntettem vala, h°8J 
nyos idejig fzámkiyetésbe küldöttem, u " ^ 
kivettetése alatt Parisban mulatott — e s , l l e " 1 .^ 1 1 ( 

a' Frantzia métely mennyire 'el-ltatalmozott e i^ . 
Ea néki bűnösnek életet és kegyelmet * u 0 • 
Jobbágyomnak , 6, pedig engemet Kit-állj'^J^° 



jfcfzta ártatlanul életemtől. Hlyen á' Felsö-világ-
bili háládaioíság!!! ' , . 

Hát Te ki vágy,? Én egy R. Tsáfzári fzolgá-
jatban volt Spanyol ifi Kapitány vagyok, ki min
denemét el-tékozolván, minekutánna minden nyo
morúság a ' körmömre égett volna, a ' múlt héten 
a' Királlyi Udvarban lőttem agyon magamat. 

Te ki t>agy ? Én égy Erdéllyi kereskedő ö r i 
meny vagyok, ki nem régiben M. Vásárhelyt egy 
Kírtsmára étzakai fzállásra bé-fzályán, minekután
na roízfz lelkű G a z d á m éfzre vette volna , 
hogy lelkem körűi egy. jó furama pénz Volna, nyugi 
vó ágyomban torkomat metzvén, el - temetének a* 
pintzében. Ezt áz Ö kíss gyermeketskéjek, kit ők 
a'unni gondolnak vala; éfzre vévén $ más nap be^ 
(lelni kezdette az Annyának, sőt égy oda fzállott 
Papnak-is; A' Pap ei-menvén innen, mig a ' go
noszságot a' Törvény fülébe súgta vólha, addig az 
Istentelen Agyak a ' gyermeket égy tüzes kcmen-
tzében öfzvt'égették —" már moft ök-is fogva. tar
tatnak̂  

Hát ti kik vagytok «' vérét füveit Mi fzcgény 
Somogy Vármegyei emberek vagyunk i kik JSofzlop 
nevezeti! Helységben" étzakának idején egy Korts-
mára egy bor-árúló Afzfzónyhoz bé - menvén , két 
itt borozó Kanáízok; (Sertés Páfztőrok) éfzre ve-
vék, hogy egy kiss pénz heverne tarifznyánkban, 
mellyre utánuuak indulván, alig érénk-ki a ' falu
ból agyon vérének, mellyel hogy a' JSofztopiak éfz
re vertének, edgyikünket halva, a' máfikunkat pe
dig haldakolva bé vivének a ' falúba, és más nap 
mind kettőnket tifzteiségesen el-temetéaek. — — 
Mártz. 29-dikérj étsaka egy Kiss Máriaizeli Keres
kedőnek boltyára rá-üíottek a' Gonofz-tévök, és mint 
egy Soo forintig érő kárt tettének. Nagy Vá-
íonyban Apr. 27-dikén egylizerre 4 házat vertenek-
iel a' Gónofztévök. 

, Hallod mind ezeket Barátom Bifzkupits ? Há 
Minden ide érkezett Lelkeket meg-foilitok-is, mind 
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efféle Istentelen híreket befzéilnek énnékem a' F;l. 
sö-világról. Hát ha még a' Frantzia Lelkeket «. 
ciakozom, kik már moll azt fem tudják: ki a' Sa-
káts ? ki a' Kukta nállok? még fzörnyübb híreket 
befzéllenek. — Ez a' Frantzia Nemzet fok M.U 
liomokon adta - el a' maga nyelvét , minden ma 
Európai Nemzetek nyelvének gyalázatjokra, Euró
pában. Minden kifsebb 's nagyobb Gavallérok Ud
varaiban már Frantziák valának a' belső Tselé-
<lek, és már jó ízűn nem esnek vala a' nem Frm-
tzia fóztej étkek; annyira vitték vala ezek a' Fel
ső-világon á' magok dolgokat. — mi lett már r&ű 
belöllbk? Pestis''egéfz Európában — minden Udva
roknál kezd alább fzállani betsiíletek — nyelveiét 
kezdik utálni — végre az egéfz Nemzet Hazájától 
el-fzéledvén, mások fognak a' Frantzia főidre köl
tözni. — Ugy értjük, hocy Bráifzgauba mar be
ütöttek volna, ezek a' legszebb Patriótái név abtt 
Hazájokat 's Nemzeteket fenékig el-prédáló 'sp> 
titó Frantzia Sáskák, Kártusok, Bórák es Anser 
llriimek — de még tsak 40 napok vágynak hítra.. 
— soo-ezerböl álló idegen Sergek fognak ezen a 
földön meg-jelenni — mind azt eröfitik az rays ; 
umba érkezett Lelkek. — Egy tsukás tova vatt t 
Frantzia fzabadfág , hol ft' nagyobb efzi a M« * 
biket - 's hát az e' a' fzabadság ? hogy <M* 
Pátert fzabadon lehefsen a' Lámpásfára afcarzia-
Hogy fe Iftent, Te Királyt, fe Törvényt.ne esn^ ? 

jünk, mint az egymást prédáló tsukak a 
Hogy az Isten Oltára körül forgalódo rapt"^ &, 
pfos fővel és sarkantyús tsizmával j a r l * a ' , pelsö-
Szentség hajléka körül? Körönöm ezt a• i t J. 
világ-béli Frantzia fzabadságot Barátom *»/ 
de én még az Ifién, ember, és a' Termeld ^ 
vényével ellenkezöbbet ennél nem haiiou.* > ^ 
£tjx vizén inkább örökre hajósnak mf 1? 0" î kjak. 
fem a' Felső-világra egy illyen OrfcagD81

 & a Q . 
— Egy ezüst farkantyus,. viafzfzos^laru b a n a* 
pfos Frantzia Lelket meg-fzollitok a nap ^ a» 
% * partyán, 's kérdem ki légyen ? * B> f i a t j a d 



fzabad Frantzia Nemzetnek egyik Püspökje voltam! —í 
Minthogy előbb Istáló Mefternek gondoltam, tsak 
el-bámulék mit mond. Kérdezem hát fzabad é igy 
járni egy Püspöknek ? igen , felel, Frantziának/. 
Tudakozom, hogy jött ide? meg-öltek: — hát fza-

'oad ott ölni ?. „ igen Frantziának. Nó. köfzönöm a* 
kegyelmetek Tsuka fzabadságát. Boldog Nemzet 
az a' felső világon, hói edgyik, mint a' Lántzfzem 
ugy függ a' mállói, és a' hói a' KözönfégesTársa
ságnak Feje, keze , lába, orra, fzeme, mejje, füle * 
foga, nyelve, torka, hasa 's. t. van, és ezek a" 
tagok mind ugy függenek egy mástol, valamint egy 
jó órának ugyan azon egy tzélra siétö réfzei, h ó i 
az atzél lántz és rugó az arany mutatóra, a' kissebb 
kerék a' nagyobbra nem törökedik, hanem mindé-
nik a' maga kötelefségit tselekefzi. — A' Fő oko-
eon parantsol, a' tagoknak, hogy ezek a' gyamor-
nak tápláló eledelt fzerezzenek; parantsol a' gyo
mornak, hogy ezt meg-eméfzfze, és a' tagokot táp
lálja, hogy ezek el-ne lankadjanak. De a' hói a* 
fon járunk, a' gyomorral befzéllünk, kézzel nézünk* 
lábbal iruhk — mint Frantzia Orfzágban vefzedel-
mes itt a' Pestis. — Egy fzóval Barátom az Efy-
téumba egy FrantziaLelket-is addig által ne vinni a* 
Styxen kemény parancsolatom vagyon, mig nem a" 
6 heti Contumátzot ki-ülvén, bor-etzetbe mártatik 
~ hogy a* ti Felsö-világ-béli Pestisetek a' holtak 
Orfzágába ne jöhefsen. Élj fokáig !, Káron. 

Elegyes jegyzefek. — „ Minthogy az Auftriai 
Kódolásnak innepe holnap , u. m. 25-dikben léfzen» 
*egnap már az ennek örömét hirdetendő ágyuk a' 
Vár Sántzaira vonatának. A' Bétsi Polgárság a* 
múlt héten fegyverben gyakarolja vala magát. Mi-
tsoda pompával és tzeremoniával fog véghez men-
f11. következendő Leveliinkben bőven meg-fogjuk 

i írni. _ A » F Király, a' F. Palatinus, a' Toská-
) »ai Nagy Hertzeg, és a' Brüfzfzelből ide érkezett 

károly fö Hertzeg minden nap Wagláfsal múlatják 
Ragokat, és igy minden nap vagyon fzerentsénk 
0 felségeket friss állapotban fzemléhü. Tsak gya-

kor 



kor látásából-is F. Királyunknak olly nagy örömet 
véfzen a' Bétsben lévő minden rendá éj némti nép 
hogy Fels. II-dik Uopotd halála által történt lehel 
egéfzfzen^ bé-gyogvultaknak lenni láttatnak, — N, 
Bihar Vármegyének-is közönséges Gyűlése meges
vén, az Orfzág-gyülésére ki-rendeltettek a'közeleb
bi Diáin vol t Deputátusok T. Domokos és Böjthf 
Urak, — Ugy ért/ük, a' hozzánk érkezett Leve
lekből, hogy már minden N. Vármegyék ki-rendek 
ték Kövctjeiket Orfzág-gyülésére. — A* napokbana' 
IJurgban magát meg-lőtt gaz-ember^Bránovániiir 
bad-fergében Fö Hadnagy lévén , a' Háborít után 
az sllvintzi Scrgáhez tétetett vala; de itt-is nem 
férvén nyakára a' ízolgálat, arról tavaly önként le 
mondott, és itt Bétsben mulatozván, a' F. Király 
egy néhányfzor meg - ajándékozta , de korhelsége 
miatt ujjra fz.ükségbe esvén, rnoít magát meg-Iötte, 
Fntiek neve Gr. d' síftoris. — B. trenkről az a' 
hir jár Bétsben, hogy Parisban volna, és egy Fran
tzia Seregnek Elöljárójává tétetett volna. Bár min-
dcn Trcnkck és Ankerfirömek ide gyűlnének, hogy 
a' Hazák az illyen Férfiaktól tiíztulnanak. — -
Anhr.rllriimröl azt irják némelly Levelek, hogyha 
Stoknolaii néptől halálra kérettetett vóhía-ki, azért, 
hogy a' maga gonofz-tévö társait ki - vallani nem 
akarta. Bővebben nr^g-fogjuk hallani, — toK 

közzül a' gonofztévö Svédek kÖzzul még tsak 39a. 
vágynak fogva. 

Minden felől az áldott bövségről tudófittatunk 
Hazánkból , és a j azzal járó pénz fzükiről. £ 
CziMlus, nevű havasnak és más havasoknak-^ ^ 
tejeken oly nagy hó hever, hogy még a'jov , 
tendötis ott érhetik , noha ezen havasofcnas. ^ 
ban már Mártziustól fogva Barmok l e S e I n / K V,A# . 
Bétsben «' hideg Dér *' múlt • Vasárnapra es""^ 
re virradolag, minden elein érő gyümaltsoKe 
tsemegéfzett. - ^ 

A'- Blitnkenfiein (ez elStt Hadik-) ^ £ f o r v 0 S 

Tas, Regeinentüél meg, halálozván $ Fo ^ ^ 



--Ziebel nevezetű — : az AH Chirtirgus fiericfit 
Xavér' gondviselésére bízattak, a' Regement' Tör-
vényfzéke által, a' meg hcdítn&k öt árvái, az öz-
vegygyel együtt. Fiericht 'Xavér, nem tsak a' gyer
mekek'jó nevelésében követett-el példás fzorgalma-
tofságot; hanem még a' tartásáról-is Atyai módon 
gondoskodott a' gyámoltalan ház-népnek: úgy hogy 
a' maga kevés örökségét, melly 300 forintokból ál
lott, egéfzfzen réá költötte arra. Az a' fzerentsét-
lenség éri azonban fzegény Pierichtet , a' ki még 
iffjú Ember, hogy le-esvén a' lóról, alkalmatlanná 
lett fzolgálatja' folytafására, 's kenyér nélkül ma
radt. De még illy-nehéz környfll - állásaiban se 
hagyta ö oda az árva Famíliát, 's inkább azon 
igyekezett, mint magán, Segíteni. Nyert-is az Öz
vegy, 150 for. Penziót. Ő pedig, fzép tudomán-
nyára, '* erkölts-béli jó tulajdonságaira nézve, egy 
magános háznál Tanítónak vétetett-fel. A' mit ta
nításáért kapott,-annak-is nagy réfzét a' Ziebel fa
míliának áldozta Ö fel. Hogy pedig még annál ák 
landóbbúl segíthetne azon, meg-kérte a' boldogult 
Tsálzárt a' múlt Januáriusban\. hogy méltóztatna 
nékie, a' Fels. Udvar' valamellyik jófzágában egy 
darah földet adatni, a' mellyböt ö , veteményes, 
kertet kéfzithefsen^, mind a' maga, mind a' Ziebel 
ház-nép tartására. Ez a' kérés, a' fenn elő-adott 
környül-állásokkal együtt fzorgalmatosan meg-vis-
gáltatvin , olly jelentés mellett ferjefztetett eleibe 
a' moft uralkodó Felségnek, hogy méltó volna Pie
richtet példás ts.elekcdetéért 300 forintal meg-jutal-
maztatni. —' A' kegyes Felség, következendő, vá« 
lafzt adott ezen jelentésre : v, Valamint fok illyen, 
ember-baráti tselekedeteket kívánok, 's reménylek 
«n érni, és tap'afztalni' az. én uralkodásom alatt, 
l l 0 gy azokat illendő módra meg-jutalrnaztathafsain: 
ugy » valóságos gyönyörűséggel, 's fzivbéli belső 
meg-iridúláfsal meg-edgyezek benne, hogy fiericht 
™\ve'r 300 forint jutalmat kapjon; és ezea íumrnáV 
b o 1 e gy krajtzárt fem kell ie-húzni. „ 

Budáról. 
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Budáról azt irják, hogy a' jelen lévő orfzág-
gyűlésére mindenek nagy fzorgalmatofsággal kéfzit. 
tétnek, — Királyi Tanátsos és a' F. Kir. Táblának 
cdgyik Birája Szdkhellyi Májláth György Ur, a' 
Pcrfcnális mellett Első Notáriusi Hivatallal tifztel-
tetctt-meg. 

Egerből az iratik. ,, Ezen hón. 12-dikén vala 
nállunk közönséges Gyűlése T. N. Heves V-meayéí 
nek; az Egri Fiispök Ur ö Excja, mint Fö - Ispá-
nyunk elölülése alatt. Több környülállások kőzött 
-az Orfzág-gyülésére Deputátusoknak rendeltettek : 
A, Scptemvirális Tábla Afsefsora Jllmáfsy Ignátz , 
és a' mi O. Vitze-lspányunk Fáy Bertíialan Uraki 
Iízekuek-is a' vala Infiructiojak, hogy leg-elöbb-is 
a' Koronázásról gondolkozzanak. 

Fö Udv. Kantzellárius és Fö-Ispány Gr. Pál/f 
Károly Ur ö Exja ezen hón. 16-dikán tartott Po-
vrony V megyében Közönséges Gyűlést. Az Orfzág-
gyűlésére Deputátusoknak válofztottak: 1. Vitze-Is-
pány T. Bcnyovfiky Mihály és Farkas János Urak. 
Ezeknek olly iiiftructió-is adatott, hogy ezen Vár
megye adó-fizető népének efzközöljenek valami fe-
geilelmet; mert miólta a' Helyt. Tanáts és Kama
ra Posonyból el-mentenek az Adójokkal-is hátra
maradtak. 

Borsod Vármegyének 12- dikben tartaték ezen 
Közönséges Gyűlése. Fö-Ispány Gr. Májláth Ur ó 
Exja alatt. Deputátusoknak ujjra meg-vállafztot-
tak: M. Királyi Tanátsos V~ay Josef, és 2-dik Ali 
Ispányunk T. Láfzló Urak. 

A' Tifzán túl való Superintendentziában .Iévö , 
minden Ekkléfiákban, egy napon, az az Apr. l b , 
kén tették-meg a' H. C. tartó hiv Jobbágyok, a 
néhai Felséges íl-dik Leápold Király' áldott Fora-
hoz le-borúlt Halotti Tifzteletet. — Ü g y a ö

r

e k k , 
egy valaki, a' fzomorú Haza képében, a' Leopo 
dus névből, ezen, Jambus Versekbe fzoritott 
grammákkal elmélkedett : 

0! 
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0! duple sol, Leopolde! qui Ludes polő 
Te Pliis doleo ereptum folp. 

Nec amplius laetum Patria Ludes lepos 
Pullos fed ore edo fonos. 

• ' • • . • < . 
Ketskeinét Apr. x^-dikén. —• Azon Anya Vá

rosban (mellyről minden hizelkedés nélkül azt hir. 
dethetem , hogy az egéfz Kerefztény Világnak bá
mulásra másoknál a' még tsak küfzöben álló To-
lerántziának, egy fzázadot meg-haladó példás fzü-
lö Annya, 's Tüköré) mái napon tartatott II-dik 
Leopold Királyunktól, és Kedves Hazánkat tsendes 
békefségben helyheztetö édes Atyánktól véletlenül 
lett meg-fofztattatásunk fzomorú emlékezetének'gyá-
fzos innepe; melly minden érzékenységen kivül té
tetett fziveket-is fel-ébrefztö alkalmatofság, a' R. 
Catholicus és Református Lelkeket mint egy fza-
kafzthatatlan Kerefztényi lántz fzemekkel egybe 
kaptsolván, öfzve-tódúlt tsoportokkal kiséré a'Re-
formáta Vallást követő Atyánkfiainak Templomá
ban; a' hol-is Tifzt. Göböl Gáspár Ur a' most ner 
vezett Krifztus nyájának egyik legeltető buzgó fzor-
galmatofságú Páfztora. fel-vévén a'.CXLVI-dik 'Sol-
tarnak 3-dik 4-dik Verseit : iVe bízzatok a' töldiek-
fan, az embereknek Maiban, Kikben nints a' Jzab'a-
ditásra való erő — Ki megyén az ö Lelkek, es ők 
Mád léfznek , az napon el - vé/z minden ő gondola
tok 'j f. Oly hathatós Befzédet tartott, hogy még 
a' Királlyoknak mint Földi Títeneknek hatalmafsá-
gokról, és az alatson Jobbágyi kötelefségekről tsak 
gondolkozni fem tudó pufztai vad fziveket-is a' 
viaíznak lágy terméfzetevé változtatván , azokból 
a' zokogásnak érzékeny záporát fatsará - ki. - Ha 
™aga az ékeüien fzóllóknak Attyok (Ciceró) e* 
gyáf'zos pompán meg - jelenik vala , ezen Magyar 
vetélkedő Bajnokának meg-győzetett kezeket nyáj-
t o t t volna. Gyenge a' tollam e' Tündér és talám 
tsak a' m á i pompára az Egektől közénk véletlenül 
küldött Orátornak méltó ditséretére! öröm vólt e-
2 e u ölizve zavart két Val lású, de egyes fzivü Hi. 

vek. 
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veknek buzgó Lelkeket, és e l , hólt jó Fejedelme, 
ken a' meg - vigafztalhatatlariságig meg - merevedett 
hűséges jobbágyi íziveket látni ! 

Vége lé ven a' Predikatziónak, de nem a* Iko
nion , meg-illelödésnek , elöli álla 12 Tanuló Ifjak-
Lól Álló éneklő Kor , és a' Prédikátzió velejéhez 
alkalmaztatott e' következendő. Verseket, en.ek.lfel; 

Uram! ki birfz mindenekkel , , 
• Földel, Tengerrel 's az Egekkel.^ 
Kinek böltsen igazgat hatalmad 
Mindent, fedez 's őriz oltalmad! 

Te a* mint leg-jobbnak nézedj 
Dolgunkat, a' fzerint intézed, 
A' jót, a* gonoízt Te jól esméred, 
\S l'zciit tctlzésed fzerint reánk meredj 

Eé-boritod az Fgeket, 
\S meg el-flzöo a' fellegeket: 
Te botsátafz ránk fzomorűságot, 
Te engedfz ismét vigafságot. 

Alig hogy meg-vidámitád 
Szívünket , 's már meg-fzomoritád, 
örömét még jól meg fem érzette, 
Hogy egy mérges nyíl meg-vérzettc, 

El-vettcd népednek Attyát, 
A' Virtusnak ama Baráttyát, 
Az ártatlannak hiv Pártfogóját, 
Az Árvának oltalmazóját. 

Ki Iflent a' Szegényekben . 
Szerette, és az özvegyekben, • 
A' ki Virtufsával érdemelte 

•'Azt, ez fényes Poltzra emelte. 
Ez igazgatott jósággal, 

• Szelídséggel', és igazsággal: 
Orl'zágaiban fzép tsendefséget 
Szerzett jó rendet, 's békefséget.. 

Méltó hát népe bánatja, 
. Szemét könyben,méltán áfztatját 
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Mert moít annak halálát firattya, 
Ki volt nékie édes Aítya. 

Ebből látjuk, hogy nints nékünk 
Itten állandó örökségünk, 
Mert leg-féltöbb Kintsünket-is tollúnk 
lm ekvéfzi Ifién elölünk, : 

Ezzel-is akarfz oktatni, 
És bennünket arra fzoktatni, 
Hogy emberekhez ne bizakodjunk; 
Söt.lsak Te hozzád ragafzkodjunk, 

uram! kedveld Áldozattyát 
Népednek, melly firatja Attyat! 
Enyhítsed fzivének fájdalmait f 

Töröld-el könyhúllatásait. 
A'Kéz, melly fzomorúságot 

Mérttránk, kéfzittsen óryofeágot, 
Öntsön Balsam - Olajt febeinkbe, 
Vigafságot mi fzíveinkbe í 

A* Párisi Jakobinusok, elsők akarnak lenni a* 
meg-támadásban, a' mint a' Párisi tudósítások bu 
zonyitják, Egy Levélből nevezetesen azt olvaísuk , 
hogy ezen hónapnak 4,dikén meg-jelentek a' Jotko-, 
binusok a' Nemzet - Gyűlésében, 's olly kiábáláfsal 
sürgették a* hadat , hogy fzinte vér-oniásra ment 
a' dolog, Mi volt tehát mit tenni a' Nemzet-Gyű
lésének egyebet, hanem hogy térdet fejet hajtson' 
nékiek ; a' minthogy el - is végezte, hogy had lé
gyen; 's a' Királyai parantsolafot küldetett Rochant-
beau Fö Hadi-Vezérnek, hogy indúllyon Relgyiom 
ellen. 

Ama' hires Frantzia Prófétának Noftradámus-
fiak 1792-dik efztendöröl való jövendölését, nagyon 
lármázzák most minden-felé Parisban. Ez a z : 
V i79?-dik efztendöben meg fog halni egy nagy Fe^ 
Ifidelem, és egy nagy Orfzág el fog pulzíittatni tüz, 
?ej> és fegyverrel. Az után boldog idők követkéz-, 
U c S ' s e g7 Fáfztór leízfz, és egy Vallás fog ural-
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, , . ^ r r - V s f l nnPJ"án 4 Frantzia Afzfzonyok jöttek 
a Afinzcti-pviilcs elejébe, kérvén ettől az egéízíz 
nlzlzonyi Acm nevében : bogv már valaha vétetné-
»'7k-ki az a lz ízonyok a' rabság alól, fordíttatnának 
Közönséges Izolgálatra-is, a'leányokat 21 efztendfls 
Korokban tennék mdjorenisekkd, engednék-meg né. 
Kiek , ha t e l t z ik , az ö férjjeiktöl való el-válást 's 
f., f: C?.V ''.óval , hogy adjanak már valaha né-
Kik-is politicus léteit. — A' N. Gyűlés meg-igérte, 
l iogy arra nézve, a' mi jó, nem fog az afzfzonyok-
rol-is cl-felcjtkczm* : de olly dolgot nem fog nékiek 
meg-engedni , mellyet meg.'íirathatnának. 

A' Hollandusok jó reménysége Afrikának Déli 
fzegeletén, az ö ugy nevezett Jó remdnsdg tengerre 
nyúló hegye (Caput bona; Spei) körül lévő Colo-
niájokban, roízíz rcménségge kezdett változni. A' 
lakosok rebellálni a k a r n a k Hollandia ellen, az 0 
anya orfzágjok ellen, és már 7 ezerig való Polgá
rok fegyverben vágynak. A' Hollandusok ViceKor-
mányozója meg-lzaladott, és magát bátorságosabb 
helyre vette. 

A* Spanyol Király nem hogy engefztelődnék a* 
Florida Hlancha Famíliájához, hanem közelebbről 
az öttsét-is, ki eddig az Indiai Tanátsban prézeske-
dett, Mdnchdba kiddé fzámkivetésben. A' Spanyol 
Udvarnak a' Frantziák iránt, való tökélletes tzei-
lya nem tudatik , hanem bizonyos az, koey a 
Spanyol Orízágba által menő Frantziák fokkal^; 
üdébben fogadtatnak az olta, hogy Gr. JÍranda* 
Florida Blancha hellyit el-foglalta, mintáz eton-
E g y Genevai ember', a' nézettetvén- ki a' izem
ből , hogy a' Frantzia Revolutzió Emifsariufsa vo • 
n a , Cadixban el - fogattatott és árestomban tétele" 
fala. Már moft az uiranda parantsolatjára ez-is e 
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botsáttatott, és egy igen ditsérő bizonyság levél 
mellett meg-engedtetett néki, azon a' liellyen mu
latni Spanyol Órfzágban a'"hol tettzik. Aranda 
még eddig femmi ujj parantsolatokat a' Spanyol 
fzéleknek Frantzia Orfzág felöli való eröfsittésére ki 
nem adatott, és azon Ígéreteknek bé-töltésére, mel
lyek Florida Blanchdnak idejében a' Frantzia Prip 
tzeknek a' Spanyol Udvar által tétettenek ví^á , 
még eddig-elé leg-kifsebbet-is nem munkálódott. 

Az a'Bétsi ótska hir-is, hogy a' F^antziák a* 
Német Birodalomnak rvílp;-- M - tunttenek volna, 
ereden crOÍSen. 

•A' Nemz'eti-gyülés tellyes kegyelmet és XI Hsa-
badúlást határozván mind azoknak a' bünösökneic, 
kik a' Revolutzió alkalmatofságával Avénióban fog
ságra estének , ennek hallására fokán fel-indultá
nak. Az Avénióban Öfzve gyülekezve lévő Dépárt-
mánokuak Előlljárói magok egy fontos irást kül
döttének a' N. Gyűlés elejébe az iránt, hogy ezen 
mérték felett való kegyelmefségtöl el-kellene álla
ni, külÖmben a' tehetősebb Famíliák oda hagynák 
Avénió várofsát, és a' hazafiak közt el-keriilhetet-
len fogna lenni a' háború. Erre a' N. Gyűlés azt 
felelte , hogy a' más féle gonofzfévöket meg kell 
külömböztetni a' Revolutzió alkalmatofságával hi
bázott bűnösöktől, és az ezen utolsóknak adott ke
gyelemből amazokat ki kell fzorittani. A' Revolu
tzió alkalmatofságával bűnbe estek iránt tehát meg 
marada a' tökélletes kegyelem, és ki-fzabadulás. 3 

Koblentzböl azt irják, hogy a' Nafzfzaui Her
ceg, ki a' napokban Bétsen és Berlinen kerefztül 
Pétersburg felé útozott, közelebbről egy Kurírt küld
vén vifzfza a' Frantzia Printzekhez, ezt az örven
detes hírt adta ezeknek tudtokra, hogy ha az idd 
tsak féligre tanálna-is jó lenni, Áprilisnek elején 
20 ezer Svédek fognának az ö fegittségekre hajóra 
ji'ni és útnak indulni. A' 20-ezer Őrofzok közt 2000 
Tatárok léfznek , kik az ugy nevezett Avangárdát 
foSJák tenni, De azt irják az Orofz Levelek, hogy 



az idó Orofz orfzágban egéízfzen rofzíz lett volná, 
és a' hideg ínég Mártz, elején ollyan nagy volt, 
hogy fok emberek meg fagytanak. 

Tudjuk, hogy a'̂  Treviri P. Vál. Fejedelem 
egv Levelet küldött volt a' minap az Oroíz Tsá-
(zárnéhoz, és a' maga ügvéeek oltalma végett e-
t'-zis Coll vamodott. A' Tsáízárnénak ezen V. P< 
1" <'j«-'Ielemliez vifzl'za tett. felelete az: hogy a'Tsá» 
Izámé u' ^émet Fejedelmeknek a' Frantziák állal 
«"=<•<• » 1 C 8 bántatásokal sajnálván',' lietni fog az ö 
sérelmeknek orva»i.ua»«, n . u »' Ui\ a' Tctse-
ni frio.v Kilesnek magára válóit gárántérozása ál-' 
inl a* Német Fejedelmek jufsainak oltalmára .'köte
leztetik. Krre nézve a' maga Követének fíqe.w. 
burgian meg-is parantsolta, hogy a' Német S'jtu-
sokkal tanátskozzák, mi némü lépéseket kelleísék 
a' Frantziák eröízakoskodásaiknak ellené-állására 
tenni. — Koblentzböl irják azt-is, hogy_a' 'fré-
viri V. Papi Fejedelem némelly mozdulásai végeit 
meg-intetetr volna, és az-oltától fogva illendő vi' 
gyázáfsal vagyon maga iránt. 

Báiben a' leg-elsö Német ujjságtóí fogva a' 
leg-utolsóig mindenikben olvastatik ezen ^ 0J e t^' 
zendö ujjság Izoról - Izóra: — „ A' Fr. N. 
-Apnl. 6-rbkán minden világi Papi Gyülekezeteket 
( C o n g r e g a t i ó k a t ) valamint a' férj/i ugy az alko
nyi ízemél lyekbol á i lóka t - i s , még azokat-is, kik 
az I spotályok és betegek mellett fzolgáltanak, igy 
Izinten minden papi öltözeteket el-törlött. Ez tör-
tenven 6-dikban, az után 9-dikben a' BourgesiN* 
Pok Tornej, ízines kötésben a' haját tzopfba te-
kertelve, noli t ikus Stiblikben jelenék-meg a' N.Gyfl; 
£ ?' r *V l e g ' nagyobb örömmel és düsérettel 
íógadta ték . 
. Lengyel Orfzágról és a' Szaxónia házról moí 

J O . , r

u r e , k k e l kedveskednek ezeknek hirdetőji. M 
erof S U l k hogy a ' Saxoniai Yál. Fejedelem-ft'Va-
lolta volna m á r bizonyosan a' lengyel Király"-
S o t ' Ez a' h i r h a i g á z , ugy kevés Vefzedeien«0' 



tarthat Lengyel Orfzág •;' mivel kéttség kívül meg-
kellet? egyezni benne az Orofz Tsáfzárnénak-is; á* 
minthogy -a' Saxoniai Vál. Fejedelem magában tö-
léllítesen meghatározta volt azt, hogy addig ma
gát a' Lengyeleknek Királíyul ne alyánja, még az 
Orofz Tsáfzárné magát ez iránt ki nem nyilatkoz
tatja. — A' Saxoniai második Hertzeg^is Antal, 
a' Vál. Fejedelemnek idősbb ötse, Élete - párjával 
Mária Theréjia Jöjefa Auftriai Fö Hertzeg Alzízon-
nyal edgyütt, a' leg-frifsebb állapotban térének Vifz* 
fza Bétsböl. — A' Vál. Fejédelemnek máíik ötsé 
Saxoniai Maximilián Hertzeg-is már igen közel va
gyon ahoz az időhöz, mellyben a' maga el-jegy-
zettKedves ParmaiVLe.ri7.e-z, Afzfzonyát, ezt az azoktól, 
kiknek ötet látni fzérentséjek volt, azj£Uropai leg-
fzebbek közzül valónak tartatott Hertzeg Afefeant t 

a' leg-végső gyönyörűségek között fzemlelheti. 
Anglia. — Égy Napkeleti Indiai hajó érkezek 

meg Angliában ezen íjapokban, A' hirt, mellyet' 
ezen hajó hozott, jónak tartotta, a' Miniíielioíri 
még eddig a' nép előtt egéfzfzen titokba tartani, 
mellyért még a' Farlamentomnak némelly íagjai-is 
eröfsen kezdetiének Apr. 4-dikén zúgni. Azt tar t
ják a* kik előtt ez a' dolog titkoltatik, hogy a i 
Anglus nép dolga rofzfzúl foly Typó Sahebbetés 
az Indiai Kereskedő Kapitálisnak intereíse ezen hír
re egyizeriben 10 pro Centóval fzállott Londonban 
alá. — Végre nyiívánságoson kijelentette a' Par-
lamentomban a' Minifteriora , hogy azon valóságos 
hirt, mellyet ezen hajó hozott Kornvallistól, azért, 
nem tetetheti közönségefsé , ne hogy a' nép közt 
*ehebcmát okozzon. A' mi- közönségesen ki-hirder-
t e t e , t az, hogy az Indiai tengeren valami Angluá 
es Frantzia hajók között háborús dolgok kezdőd-
tenek. A' dolog így történt. — „ Rornvallisnak 
azt adván valaki tudtára , hogy valami Tsáfzári 
es Frantzia záfzlós hajók hadi efzközökkel és ke
rületekkel érkeznének Tippó Saheb segittségéié , 
rendelést tett Kornvallü, sőt maga fzsméllyescn kt 

http://ParmaiVLe.ri7.e-z


53° fa 

fzállott a' tengerre. A' Frantzia hajók el-érkeztek, 
és a' magok ki-kötö-hellyekbe bé-fzáilottanak. Korn-

Tiillis eröfsebb lévén, meg-visgáíta ekkor a' Fran
tzia hajókat, noha erővel, de fzerentsésen, és neai 
tanált nállok leg - kifsebb hadi-kéfzületeket. Korn-

valüs ekkor le-tsendefitette a' dolgot maga, mivel 
ö hibázott vólt. — A' múlt Novemberben ismét 
érkezett oda egy Frantzia hadakozó hajó, melly 2 
kereskedő hajókat kisirt. Ezek a' Tippó ki-köíö-
hellyébe (zállottak egyenesen. Kornvallis ezekre-is 
reájok küldött az ő meg - visgálások végett 2 Fri-
gátokat. A' Frantziák nem engedték magokat meg 
visgáltatni. Ütközetre került a' dolog. Az Anglus 
Kapitány tüzet adatott a' Frantzia hajókra. Ezek-
is amazokr«. \i íMmutákig tartott a' tüz. 25 Fran
tziák é c 6 Anglusok hóltanak-meg, 40 Frantziák és it 
Anglusok kaptának sebet. Végre ekkor-is meg-adták 
magokat a'Franlz hajók. Meg-vísgálták azÁng'usok 
a' Frantziaknak mindeneket, de moft fem tanáltak 
nállok femmi hadi-kéfzületeket. Moft Kornvallis nem 
fnceP/.telbette-mcs a" Frantzia Kapitányt. — Ez * 
dolog a' Frantziák és Anglusok között hofzfzas há
borút fzülhet. Mi némü ellensége légyen Tippt Srs-

httb Angliának , meg-fogjuk irni egyik jövő Kurír
ban. Moll nem fér ide, 

* * * * * 

K B . A' 21-dik Kurírban a' 340-dik lapon ^ 
27-dik sorban a' Magyar Koronáról való békédben 

egy nagy hiba esett, mellynek meg - jobbítása ez> 
hogy azon hellyen az Eudocia hellyett J l a n a 

ria olvastafsék. 


